Szinhaz.

A hazug.

‘Goldoni vigjdtéka 1j betanuldssal a
Nemzeti Szinhdzban.

Tobb o6tven événél, hogy az Il
Bugiardo magyarul szinre keriilt, de
igen gyéren szerepelt klasszikus mii-
sorunkon. Az olasz Molieére széhoz
is alig jutott francia mintaja mellett,
aki pedig maga sem legf6bb kegyeltje
kozonségiinknek. Hevesi Sandor utobb
még a Fogaddsné-val allt elg, tiszta
vigjatékstilusban adatta, szépen, de
— mérsékelt vonzoerdvel.

A szinikritikus Piinkésti Andor,
akit az ujszerii rendezés kérdései
dllandoan foglalkoztatnak, abbél a
feltevésb6l indult ki, hogy Goldoni
ma a szinpadon csak a rendez6 mun-
kajatol remélheti azt a jotékony tobb-
letet, ami meghervadt iréi forma-
nyelvét részben eltakargatja, rész-
ben pedig 1j ingerekkel meggazda-
gitja. El is érte, hogy szinrealkalma-
zasabol a Nemzeti Szinhaz idényének
eddig legmutatoésabb téalalasi remeke
tamadt. Rado6 Antal régi forditasabol
hirmondé is alig maradt, s a kiir-
tott szoveg helyébe annyi betoldas
keriilt prézaban és versben egyarant,
amennyi mar folér a téarsszerzbség-
gel. lf;’]:abb tarsszerz6iil lépett be
a vallalkozasba a forgészinpad ra-
gyogbé képeit megteremté Upor Ti-
bor, meg a porcellanfigurakka stili-
zalt szerepléket pazar képzelettel,
selymek és barsonyok tékozlasaval
feloltoztetd Nagyajtai Teréz. Sze-
miink-szank alig gy6zott betelni a
latnivaléval, fiiliink a finom és kelle-
mes kisér6zenével, melyet a fiatal
Ranky Gyorgy szerzett s melynek

ritmusara az egész kacsalabon-forgé
mesebeli Velence elibénk penderiilt.
A szinészek ebben a rendezésben ter-
mészetesen sokkal inkabb a rendezd
kép- és dallamalmait voltak kény-
telenek szolgalni, semmint Goldoni
helyzet- és jellemrajzi leleményét,
melynek ezittal alig volt tobb becsii-
lete, mint a korabbi olasz vigjaték-
ir6k nyers és vazlatos canavaccid-
inak a régibb, commedia a soggetto-
stilusban jatsz6 szinészek szemében.
Velence utcain, hidjain, arkadjai alatt
pillanatnyi apré esetlegességek egész
sora jatszédott le el6ttiink, csokok,
dalok, még gyilkossagok is, s hozza
mindez a leghatarozottabb babjaték-
elgondolés szerint, ugy, hogy a végén
Goldoni ir6i szandéka, mely emberi
gyengeségek lealcazasat és erkolesi
szamonkérését vette célba, itt valo-
saggal visszajara fordult. Beteges
hazudozéja a vakmerdé jatékon ez-
uttal nem hogy rajta nem vesztett,
hanem val6saggal felmagasztositta-
tott. Igaz, hogy itt is hoppon maradt
és a gunyolodo hahotéazas jutalmaban
részesiilt, csakhogy az uj értelmezés-
ben mindez valahogy a koltészetnek,
a «képzelet finom jatékar-nak tragikus
elbukasaval jelent egyet, a nyarspol-
gari jozansag, a nyaktorés kockazatat
véllalni gyava filiszterség ellenében.

Végiil pedig a fészerepld, a hazug,
folébe kerekedik valamennyi becsii-
letesnek, s6t: magaval a koltével,
Goldoninal azonosul. A velencei bajos
szobor allasaba véagja magat, mond-
van : hiszen ti is mind a hazugsag
sziilottei vagytok, benneteket is csak
a képzelet finom jatéka hozott létre !

Mondanom sem kell, hogy ez Gol-
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doni szandékaval homlokegyenest
szembekeriil s igen kozel jar ahhoz,
amit bizvast szellemi paprikahami-
sitasnak nevezhetiink. Régota vita-
tott kérdés, hogy a rendezé a maga
otleteit mily mértékben valosithatja
meg az ir6tol fiiggetleniil vagy azzal
éppen ellenmondéasba keveredve. Ma-
gam valtig az irott szoveg tisztelete
mellett kardoskodom, abban a ma-
kacs hiedelemben, hogy irodalmi kri-
tikara ez a felfogas rendiiletleniil ko-
telezd.

Piinkosti Andor stilus- és szandék-
beli athangszerelésével sem érthetek
egyet, noha készségesen elismerem,
hogy a maga elgondolasat nagy tudas-
sal, izgékony képzelettel és izléses
eszkozokkel szolgalja fel a szinpadon.
S azt is, hogy a Nemzeti Szinhaz szin-
pada ezittal a (jol vagy rosszul meg-
valasztott) stilusnak ritka kovetkeze-
tességét, hibatlan miivészi egységét
arasztotta.

A jaték stilusa is szerencsésen
talalt az egész el6adésra kiterjesztett
«itriny-elképzeléshez. Uray megvesz-
teget6 beszédlendiilettel és mozdu-
lat-valasztékossaggal allt helyt az al-
markéze Lelio felel6tlen hoditasaiért.
Perényi gyoégyithatatlan finomsag-
ban szenvedé Florindéja a fiatal mii-
vésznek eddig talan legsikeriiltebb
munkaja. Ungvari héscincérszeri
lovagja tokéletes marionett figura.
Pethes és Tapolczai alakitasa is egy-
egy ¢lénk szinfolt, anélkiil, hogy az
egészb6l Kkelletleniil  kirina. Csak
Juhasz Jozsef Arlecchin6jaba keriilt
valami a surbanké magyar paraszi-
legény izéb6l. A holgyek koziil vala-
melyest ugyanez vonatkozik a ked-
ves, melegkedélyli Somogyi Erzsire,
akarmilyen kitlin6 mozzanatai vol-

tak is jatékanak (példaul a szonett-

megfejtés jelenetében), alakitésanak
egészével némileg adosa maradt Gol-
doni Rosaurajanak. Szorényi Eva
egyenetlenségei mellett is sok joval
biztat, kivalt fiuruhas jelenete sike-

rilt pompésan. Perczel Zita egyéni-
sége a vigjatéki «Gs-szobaleany» ha-
gyoméanyaiba nem birt igazan bele-
illeszkedni. Minden apré mozdulatat
kiszamitotta, mintegy el6iranyozta
s a végén éppen ez vette el alakitasa-
nak valodi izét. Ide tobb természetes
kedély, bensdséges jokedv és sokkal
kevesebb pavaskodas és tudatossag
kivantatik.

Az utolsé szerep.

Zilahy Lajos szinjdtéka a Nemzeli
Szinhdzban.

Utols6 szerepiil a becsvagya és
hirneve teljességében tiindokl6 nagy
dramai szinészné a tulajdon oOregsé-
gének megjatszasat valasztja, mi-
utan szivbajanak els6 komoly jelent-
kezésekor a gyanutlan orvostanar-
bél — a sajat anyjanak maszkjaban,
tehat egy utolséel6tti szerepnek az
életben valéo végzetes siker betol-
tésével — kicsalja halalos betegségé-
nek titkat. Igy, halalra itélten, sem
az élet oromeinek megostromléasat,
sem azok onkéntes elvetését nem va-
lasztja, hanem — szakitva palyaja-
val és szerelmével — el akar jutni
a testnek és léleknek olyan megbékélt,
lemond6 allapotaba, amelyben mar
nincs halalfélelem,. az elmulas nem
rém, hanem boldog megvaltas. A kiil-
foldi szanatérium csendjében ez ele-
inte sikeriilni is latszik, valameddig a
kérnyezet apro esetlegességeitdl egyre
zaklatobban megkornyékezett, valddi
fiatalsag a szerepiil vallalt oregségnek
folébe nem kerekedik s jogaiért nem
dérombol. Kétségbeesetten hivja ma-
gihoz szerelmesét, minden hiivos
okossagot elvet a forré boldogsagért,
mely ranézve mar csak egy pillanat
lehet, noha olyan pillanat, melyért
a testi megsemmisiilés sem tulsdgosan
nagy ar tobbé. S amikor wvégetér
«utolsé szerepr-e, a visszakapott iid-
vosség szédiiletében élete is végetér.

Elgondolasaban Zilahy uj miive

19*
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nemes szellemii és mindvégig iroi
fogantatdst munka. S mégis, ahogy
keze al6l kikeriilt, dramanak nem
igazan meggy6z06, ehhez hidnyzik az
egésznek ellenallhatatlan sodra, bens6
hitelének lenyiigozé ereje. Az orvos-
tanar istenkisért6 félrevezetése in-
kabb szerz6i ugréodeszkanak hat, sem-
mint lélekvalsag dramai kiindulo-
pontjanak, a szanatériumi szerep-
jatszas val6jaban csak a novelldsan
elaprézott kornyezetrajz toéredezett
tiikrében keriil elénk (valodi elmélyi-
tése a regény miifajatol volna varhato,
dramaban ilyesmire sziik a tér és
kurta az id6), végiil pedig a nagy
itkozépontra, melyben a szerep-
alakitas felmondja a szolgalatot, mar
csak melodramai kihangzasu utéjaték
kovetkezik, szép, meghat6 és nagyon
igazsagtalannak érzett szinpadi meg-
halassal, mely szinte a Traviata opera
zokog6é hegediit kivanna Kkiséretiil.
Mert a halalos betegség igazi dramai
inditékul bajosan valik be. Még a leg-
illetékesebb orvosi itéletmondas sem
az a csalhatatlan alap, melyre szam-
vetésbeli tokéletes pontossaggal le-
hetne épiteni, holott a drama szigora
ennek a csalhatatlansagnak kérlelhe-
tetlen sugall6erejérél le nem mondhat.

Talan a legfinomabb Zilahy egész
kolt6i elképzelésében az oreg orvos
gyengéd szerelmi érzésének bekap-
csolasa, ezzel a szinésznére nézve a
magavalasztotta ¢regségnek Gszi nap-
siitése ragyog fel, az atugrott évtize-
dekért megbékité karpotlast igérd
érzelmi ajandék. A két férfi itt az
emberélet két szakaszédnak szimbo-
lumava lesz — bar megint csak in-
kabb az ir6 tervében, mint a szin-
pad zaklatott légkorében, ahol Zi-
lahynak pontoz6 modor felé hajlé
rajzaban ezek a fédolgok is némileg
‘tormelékké aprozodnak el, mintegy
belevegyiilve a szanatériumi apré
emberi és kanari-tragédiak soraba.

Technikai aranytalansagait is tar-
gyénak eredendé dramai alkalmat-

lansdga magyarazza. Az alapvetés
kissé¢ koriilményesen, tulzott neki-
fohaszkodassal torténik, a drama
derekan az elektromos fesziiltséget
inkdabb csak a siirti, de futélagos
foszforeszkalasok sejtetik meg, igazi
tragikai lélekzetvétel csak a harmadik
felvonas elején érezhetd, a szinészné
lazas és lazad6 élni akarasanak né-
héany pillanataban, mely mégott azon-
ban mar csak az ollés Parka alakja
komorlik fel. ;
Odry Arpad koriiltekint6 és oda-
ado rendezésében a szinhaz szép eld-
adassal tisztelte meg palyakezdésé-
nek helyére visszatért szerzdjét. Bajor
Gizi egyéniségének minden vonzé
erejét, képzeletének egész gazdag-
sagat tlizbevitte a boldogtalan Kle-
mentina miivészi hiteléért. Els6 «oreg»
szerepét kapta itt, azzal sulyosbitva,
hogy az oregségnek szerep-voltat is
meg kellett éreztetnie. A hamu alatt
nekitiizesed6 pardzs Onemészté iz-
galma éltette valamennyi jelenetét ;
azt a végsot, amelyben a megtagadott
fiatalsag egyetlen visszanyert suga-
raért az orok enyészet kockazatat
véallalja : palyajanak legszebb emlé-
kei kozé szamithatja. Odry orvos-
professzoraban az egyéni jelentékeny-
ség, a higgadt és biztos rajz hoditott,
valamelyes fogyatékat csak abban
éreztiik alakitasanak, hogy a kemény
fegyelem fékjét az érzelmi megnyilat-
kozds mozzanataban is tilsdgosan
tiszteletben tartotta. Uray — talan,
hogy az Armand-érzelmesség felé ne
sodrodjék — kissé nagyon is patto-
gora fogta a szerelmes barot. Az epi-
z6dban Sugar Karoly kisember-tra-
gédidja kapott legerésebb miivészi
nyomatékot. Vaszary Piroska a kari-
katuraban jeleskedett — a kelleténél
valamelyest vaskosabb ecsetvona-
sokkal. Mihalyfi Béla, Timar Jozsef,
Pethes Sandor és Juhasz Jozsef friss
szanatériumi egyiittesén kiviil még
Bartos epekoves paciensének izes
jeleneteit emlithetjiik dicsérettel.
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e
Reménység.

Henri Bernstein szinjdtéka a Vigszin-
hdzban.

© Saulusb6l Paulus: a békeidék
nagy szinpadi ezermesterének haboru
utani, megvaltozott dbrazatat is is-
merjiilk mar, éppen a Vigszinhazboél.
A matematikusb6l 6reg korara filo-
z6fus lesz, — ime, a Bernstein esete —
hirdetik rajongéi. Rajongas nélkiil is
el kell ismerni, hogy a francia szin-
miiiras gazdag hagyomanyabol a
mesterségbeli virtuézitds minden fo-
gasan kiokulva és tuljutva, most mér
a psziholégiaval is szoébadll s van
van benne annyi az ir6bol, hogy
ezen a teriileten is érdekelni tud,
korabbi nyers és erdszakos eszkozei
nélkiil.

A szerelmi témak hanyatlasat meg-
érezve, a csalad élete felé fordul, ez az
1j darabja egészen egy francia polgar-
csalad érzelmi és felfogasbeli iitko-
z6ire vilagit ra, azzal az érezhetd
torekvéssel, hogy egy kivalasztott
esetben «korunk lelkéty is megérez-
tesse. Nem fiiti a nagy koltének az a
fajdalmas igazsagfiirkészése, mely
Hauptmannal a Naplemente eléti-ben
a polgari tragédia magasaba emelke-
dett fel. Bernstein a zsarnoki szép-
ségli és életszomju anyanak két ha-
zassagbol szarmazd, tokéletesen eliitd
egyéniségii leanygyermekeiben a mai
fiatalsag utjait vizsgalja s egész lelké-
vel a nyilt, becsiiletes érzésii fiatalsag
mellé all, melyben a jévendé remény-
ségét latja. A fiatalok sorsan at tiik-
rozteti a nem egymasnak teremtett
sziil6knek, a feleségének hitin csillogé
légkorében kallodé jéembernek, meg
a légvaraiért vak gyiilélkodéssel har-
col6 asszonynak martiromségat, mely
hez hasonlét a mai nyitottabb szemi
fiatalsig imméar nem hajland6é val-
lalni. Az utolsé felvonasig egyre foko-
z6dén dal a hare, az egyméashoz
szitok hovatovabb két hadvisel6
pértra szakadnak, a zsarnokiak élezik

ki a helyzeteket, melyekben — és
ezt finoman érzékelteti a szerz6 —
mégis a gyengék és elnyomottak ma-
radnak feliil. A kiizdelem odaig fejl6-
dik, hogy sorsokat, életeket kivan-
hatna 4aldozatul, de a végén Bern-
stein mindent elsimit — a végsé
két felvonas sziinetében. A «meg-
békité idé»-vel orvosoltatja a sebe-
ket, mintahogy a filmdramak hozzak
meg az enyhiilést egy mozifelirat
kozbeiktatasaval : «. .. és néhany év
mulva . . »

Harsanyi Zsolt j6 forditasdban
szivesen lattuk az ujdonsdgot, mely
tobbek kozt szinészileg is sok érde-
mes és elmélyedést kivanoé feladatot
kinal. Ezeket a Vigszinhaz egyiittese
fényesen ki is aknazta. Somlay apa-
szerepe e nagytehetségli miivészt
végre hozza mélté helyre emelte. Fél-
szeg kiils6ben a lélek el6keldségét ra-
gyogtatta, eszkozokhoz is alig folya-
modva, tokéletes atéléssel, hatalmas
teremtderével. Tékés Annéra viszont
az 6nmagat linnepl6 és félt6 szépség
sotéten kavarg6d indulatainak rajza
harult. Tragikai magaslaton jart, Gjra
raeszméltetve tehetségének paratlan
vivéerejére, melyet a szinhazvezet6i
boleseség hosszii éveken at parlagon
hagyott. Ilyen igazi dramai szinésznd
nem mindig terem, dramétlan ko-
runkban szinte fénytlizésnek szamit,
noha talan arrél is sz6 lehetne, hogy
kedvéért érdemes volna némi koriil-
tekintéssel gondoskodni val6di dra-
mai alkalmakr6l, ha az 1jdonsag-
véalasztékban ilyesmi kevésbbé akad,
talan a régibb dramai termésben.
Agai Irén alakitisa az Onérzetes
hamupip6ke szerepében nagy és or-
vendetes meglepetés. Hosszabb vesz-
teglés utdn mintha ratalalt volna a
maga igazi hangjara, mellyel elsé
jelentkezéskor olyan megokolt vara-
kozast ébresztett. Kevésbbé volt
helyén Murati Lili. Vele szivesen jat-
szatnak «mai» bakfisokat, pedig ez a
hangnem majdnem mindig tulhan-
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gossagra és kevesetmondo6 kiilsdségek
felé csabitja. Dont6 jelentéségii sze-
rephez jutott a fiatal Somlé Istvén,
ki tavaly Az orvos-ban keriilt az els6
vonalba. Oszinte, keresetlen, rokon-
szenves tehetség, csak a testalkata
keriil néha ellenmondasba szerepének
alaptermészetével. Javor és Bardi
csak atfutod szereplé, de mindketté
hibatlanul illeszkedik bele az egyiit-
tesbe, melyet Tarnay Erné derekas
rendezése fog Ossze pompéasan.

A beesiilet nem szégyen.

Kirdlyhegyi Pdl komédidja a Belvdrosi
Szinhdzban.

Ez a szerz6 nem jott haza biintet-
leniil Amerikab6l. Eltanulta az ott
annyira kelend6 burleszkek hang-
nemét s most ebben kanyaritott egy
ganster-parédiat, mely a nagypénzii
tokfilkok, meg az ingatag erkolesi
alapon 4ll6 alvilagiak tarsadamat
hozza ossze, realis akadalyokat nem
ismerve, de céljahoz érkezve minden
igazi mondanivalé nélkiill. Abban leli

kedvét, hogy a kozhelyeket kifor-
gassa s ebbdl csiholjon ki minden
«ij»-at, nem is gyanitva, hogy leg-
kevésbbé maga ez a modszer 1j. Ren-
des koriilmények kozt a kutya harapja
meg az embert, — itt a betorés el6tt
az egyik szereplé azzal biztatja
tarsait, hogy 6 majd megharapja a
kutyat. Ez bizony szokatlan valami
s nyilvan mulatsagos is annak, aki
az ilyesmiben kedvét leli.

A Belvarosi Szinhaz hagyomanyai
valamivel kiilonb szinvonalra kote-
leznek. Derék egyiittese is jobbra
hivatott. A f6bb alakok egytél-egyig
kétes elmésségek szocsoveivé fokoz-
tatnak itt le. Egyetlen epizédalak né
meg valoban figyelemreméltova: a
Pager részeg fiatalembere. Részeget
alakitani halas dolog, de veszedelmes
is (Jaszai Mari még szinészi feladat-
voltat is kétségbevonta). Pager ha-
rom felvonason at gy6zi uj meg uj
otlettel, anélkiil, hogy izléstelenné
vagy gépiessé valnék. Ez azonban
egyéni szeretetreméltosagan fordul
meg, nem a szerz0 leleményén.

Rédey Tivadar.

Zene.

Kodaly Zoltan aj korusai.

(A kecskeméti varosi dalarda hang-
versenye.)

Kiilonosen szemiinkbe otlik a sz0,
a toll gyenge ereje, midon lelki tar-
talomban, szellemi stulyban jelentds
alkotasokkal allunk szemben. Talan
még leginkabb abban a f4jo és mégis
boldogit6é érzésben tudnank kifejezni
a reank gyakorolt hatasukat, ami
valami elérhetetlen utan valo sovar-
gashoz hasonlithat6. Az oérék Szép-
ség, ez az elérhetetlen, akinek Kki-
vélasztottjai utjan mégis csak meg-
csillan eléttiink a fénye; csalhatat-
lanul érezziik a 1élek, a szellem dia-

dalat minden tagadason, minden em-
beri vergédésen keresztiil.

Kodaly zenéjében ez a fény a leg-
személyesebb, < legfajobb élmények
csodalatos lesziirtségében és tisztult-
sagaban jut érvényre. Emberi ez a
zene, amelynek minden taktusat a
korahoz és fajahoz végzetszeriien ko-
tott ember vérével irtdk, de amellett
kristalytiszta, vildgos forméjaban
Palestrina, Bach, a nagy hivé kor-
szakok nyelvezete tamad uj életre :
modern lélekalkat klasszikus meg-
nyilvanuldsa, amihez nem lehet hozza-
adni, amib6l nem lehet elvenni sem-
mit.

A «Jézus és a kufarok» c. vegyes-
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kar az ] testamentumbo6l meriti sz6-
vegét (Janos 1. 13.). A nemesen egy-
szeri, minden felesleges sallangtol
mentes szoveg kifejez6 erejét a négy
énekszolam olyan plasztikussé teszi,
hogy szinte viziészerlien varazsolja
elénk a templomi jelenetet, a terpesz-
ked6 pénzvaltokkal, a kalméarokkal,
Krisztus fenséges alakjat, a kotélbol
font ostorral a kezében. A fugaforma
folytonosan novekedé forgatagiban
hatalmas méretekben bontakozik ki
a krisztusi igazsagtétel ereje. A hom-
polygé szolamaradatok egyetlen ke-
serliség tengerévé dagadnak, hogy
egyesiilt er6vel egyetlen széban talél-
kozzanak, hogy ebben az egyetlen
szoOban minden igaz felhdborodésa
torjon fel az Egre : «Rablok, Rablok».
El6bb az isteni ostorcsapas dramai
erejével, majd mindig halkabban,
mindig tavolabbrél halljuk a szét,
azutan elcsendesiil minden: Krisz-
tus, az ember az igazsagért vivott
kiizdelme utan ott marad egyediil,
elhagyatva s remeg6 ajkai mar csak
onmaga elé suttogjak felhaborodasat :
«Rablék, Rablok.» — «Hallvan ezt a
fopapok és irastudok, el akarak o6t
veszteni, mert félnek vala téle.» Félve,
halkan indulnak a sz6lamok, ott re-
meg bennitk a nép félt6 szeretete
Mestere irant, mert el kell vesznie
annak, aki utjaban 4all a hatalmasok-
nak. De a befejezés felfelé toré fen-
séges akkordjai mar Krisztus gyé-
zelmét hirdetik a lelkek felett, ame-
lyen féldi hatalom nem foghat ki
soha: «A sokasdg rajta csiing vala,
gy hallgatdk Ot»

Ady Endre «Akik mindig elkés-
nek» c. kélteményének megzenésité-
tése a masik korus. Csak most érez-
tiik ki, hogy mennyire zenére sziile-
tett ennek a par gyonyori sornak so-
téten borongé hangulata, mennyire
két, hazajaért, nemzetéért, fajtajaért
sir6, konzsenialis 1élek talalkozott eb-
ben az alkotasban. Halk, szomori
magyar melosz hangzik fel a szop-

ranban : «Mi mindig, mindenrél el-
késiink, Mi biztosan messzirél jo-
viink, Faradt, szomoru a 1épésiinks —
mig a tobbi szélam hosszan kitartott
hangjai csak még jobban erésitik a
hangnemet faradt, vontatott jellegét.
Még egy utolso erdfeszités, nyugtalan
motivumok egymast kergetése széles
crescendova nd, aminek legmagasabb
fokan utoljara «vérdsen» lobban fel
a lélek onmagat elégeté langja. —
Ezutdn mar csak a fajdalmas bele-
tor6dés hangja jut széhoz: «Késé al-
munk, késé réviink, nyugalmunky —
s még egy sovargo kiterjeszkedés az
élet felé — «késé olelésiinky. «Késo,
késé», visszhangozzak a tobbi széla-
mok, lehanyatlé szekundlépésiik
olyan, mint egy csiiggedten leejtett
kéz gesztusa, amelybél kihullottak a
kiizdés fegyverei.

Az «Oregek» c. vegyeskar szovegét
a nagytehetségii fiatal Weordoss San-
dor irta. A versnek az §szi elmulas
idejét idéz6 hangulata béven nyujt
alkalmat a kodalyi zene sajatosan
egyéni nemes melankoélidjanak  érvé-
nyesiilésére. Csodalatos itt is az a
klasszikus egyszerliség és tisztasag,
amiben a legmélyebb emberi érzések
kifejezésre jutnak. A zenekoltd ereje
egyetemes magaslatokra emeli a kol-
temény szavait : «Eletkatlanban régi
étek, Eletszekéren régi szalma, Elet-
gyertyan lefolyt viasz, téged meg-
ettek, téged leszértak, te mar el-
égtéll Elégtéll» Ugyanazon a han-
gon megragadoé folyton ismétlédé rit-
musban a kozos emberi végzet szava
megrazéan hangzik felénk: nincs
menekvés, a sors kérlelhetetleniil mu-
tatja az utat a vég, az elmulas felé.
Utolérhetetlen miivészettel tudja Ko-
daly ezt a szét: «Elégtély érzékel-
tetni és egyben az elmilds szimbo6-
luméava emelni. A fortissimo6ig emel-
ked6 szopran-szélam lassu kihangza-
sdhoz a sotétebb hangszinek témor
akkordokban lobbantjak ki még egy-
szer a végzetes sz6t, hogy uténa fa-
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radtan csiusszanak le a legmélyebb
regiszterbe, a teljes megsemmisii-
lésbe : «mehetsz aludniv. Ilyen egy-
szerli eszkozokkel ilyen mélységeket
csak a nagyok tudnak Kkifejezni. —
Ut4na f4j6 panasszal énekli a szopran
szolam : «Es néha, ha agg keziik jat-
szik egy sz6ke gyermekfejen, de f4j,
de faj, de faj, hogy e kézre, e dolgos
kézre, e josagos kézre senkinek sin-
csen szitksége tobbé.» Az utobbi sza-
vaknédl mar mind a négy szélam egy
szoban, egy érzésben tomoriilve zo-
kogja ki a lélek nagy keseriliségét.
A zene odatapad a szavakhoz, tiszta
zeneivé alakitja a jelentésiiket, mert
maga lesz az indulat, az érzelem leg-
tokéletesebb kifejezéje.

Az egész mii csucspontja a fen-
ség magaslatan jar6 «Piu lentor. A g-
moll sotét harmoéniajaban az akkor-
dikus tomorség mindig jobban duz-
zad6 sulyaval hangzik fel : «Hetven
nehéz év a béko karjukon, hetven év
biine, baja, banata.» Az ember ros-
kadozik mar ennyi suly alatt, mig
végre minden verg6dése elcsitul a ha-
14l josagos, rettenetes, ellentmondést
nem tiiré kezének» érintésére. Kodaly
zenéjének misztikus szélamaiban ez
az érintés szelid, 148y, nehéz bilin-
cseket old6 és mindent kiengesztel6.
A borongés harmoéniakbol hirtelen
felsugarzik a h-dur akkord minden
disszonanciat feloldo, transcendens
tisztasaga ; vigasztalo fény az el-
mulés sotétségében.

A «Székely keserves» &si szekely
népdal vegyeskari feldolgozasa. Ko-
daly péaratlan kérusmiivészete egy kis
remekmiivet csinalt az egyszert dal-
lambél. A négy szbélamnak mind a
rajz, mind a szin, a fest6iség szem-
pontjabol valo teljes kiaknazésa gyo-
nyorid feladat elé allitja az énekkart.

Ez is, mint Kodaly minden mive,
hogy mennyire nem lényeges, hogy
ezek az alkotésok sajat vagy népdal-
témakra épiilnek. Tematikajuk, rit-
mikajuk, harmonidjuk annyira at
van itatva a népzenétdl, hogy a ket-
t6t nem is lehet elvalasztani egymas-
tol. Egy-egy mel6dikus fordulatban,
ritmusban, a széveg és a zene szerves
egységében szinte elére elrendeltetett
torvényszertiséggel nyilatkozik meg a
magyar lélek jelleme, az a sajatos
hangulati velejaré, amit nem lehet
ésszel, csak érzelemmel megkazeliteni.

A kecskeméti varosi dalardanak
jutott az a kitiintetés, hogy Kodaly
uj korusait elébb a nyaron Kecske-
méten, majd most a févarosban be-
mutassak. A dalarda 75 éves torté-
netében mindenesetre korszakot je-
lent az a nagy fellendiilés, amelyet
utébbi idében az a capella-mitivészet
terén felmutat. Ismét bizonyiték
arra, hogy egy véaros zenekulturaja-
ban micsoda jelentésége van a lelkes,
energikus, képzett vezets6 egyénisé-
geknek. Az el6adéas hidnyai, egyenet-
lenségei semmit sem vontak le a
derék dalarda és vezetéje Vasarhelyi
Zoltan érdemeibdl. Kodaly kérusait
monumentalis tartalmi és formai ér-
tékiikben tokéletesen megszolaltatni
olyan nagy feladat, amire a magyar

koéruskultira ma még korantsem

érett. A kecskemétiek szép miisora
— a 16—17. szdzad ragyog6 vokalis
kulturajanak remekei — mutatja,
hogy kitiing iskoldban fejlesztik tu-
dasukat, kiilonésen, ha szem el6tt
tartjak a korstilusok kovetelményeit
s nem tévednek bele a régi mesterek
(Schiitz : Geistliche Conzerte) tulsa-
gosan modernizalé — hogy igy mond-
juk romantizalo — értelmezésébe.
Prahdcs Margit.



